MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION [ 151041 Moseu. Sremyanniy pereiok, 311
CONSULADO GENERAL DE ESPANA EN MOSCU il

INVITACION (MPUMMALLEHUE, INVITATION) V.o Ventanilla:

Compromiso de acogida y justificante de alojamiento (O6s3aTenbcTBO Npuema n NoaTBeEpPXAEHUE pa3MeLLeHus)
|A - DATOS DEL INVITANTE (OaHHble npurnawatowero, The invitante's data)

Apellido (s) del invitante / ®amunua npurnawatouiero /
1 -
Surname(s) of the invitante

Nombre del invitante / Uma npurnawatouwero /
First names of the invitante

Lugar de nacimiento / Mecto poxaeHus / Place of birth Pais de nacimiento / CtpaHa poxaeHus / Country of birth

Fecha de nacimiento / [lata poxaeHus / Date of birth

Dia / DeHb / Day Mes / Mecsi / Month Afio | Toa | Year Naclonalidad, NpaaaHcTao, Nationality

Casado (a)/ Nenar Soltero (a) / Divorciado (a) / Viudo (a) /

Estado Civil / CemeitHoe nonoxeHwue / (3amyxew) / Married xonoct (H_e 3amyxem) Pasl?e,qerl (a)/ B,C-I,OBeLl (B_,qoaa)/
Marital status I Single Divorced Widow (Widower)

Fecha de expedicion Fecha de caducidad / Valid until
[ata Bbipaum / Date of issue OKoHYaHue cpoka AencTBusA

N° de pasaporte o D. N. I
Ne nacnopta, N° passport

L = Provinci Teléf T
leri el G e Calle, Ynuua, Street, ... Ciudad, Fopoga, City rovincta, .06nac'rb, eléfono, Tenecpon,
Appec B UcnaHum Province Telephone

Address in Spain

[B. DATOS DEL INVITADO (faHHble npurnaweHHoro, The invited guest's data)

Apellido (s) del invitado / ®amunusa npurnaweHHoro /
Surname(s) of the invited guest’s

Nombre del invitado / Umsi npurnaweHHoro /
First names of the invited guest’s

Lugar de nacimiento / MecTto poxaeHus / Place of birth Pais de nacimiento / CtpaHa poxaeHus / Country of birth

Fecha de nacimiento / flata poxaeHus / Date of birth

Dia / OeHb / Day Mes / Mecsy / Month Ao /Fop | Year Nacionalidad, paxnancTeo, Nationality

Casado (a)/ KeHar Soltero (a) / Divorciado (a) / Viudo (a) /

Estado Civil / CemeitHoe nonoxeHue / (3amyxem) / Married Xonoct (He PasBepeH (a) / Bposeu (Baosa) /
Marital status 3aMy)KeM) I Single Divorced Widow (Widower)

Fecha expedicion Fecha de caducidad / Valid until
Oarta Bbigauu / Date of issue OKOH4YaHue cpoka AelcTBUsA

N° de pasaporte o D. N. I.
Ne nacnopta, N° passport

pemlElle En s Calle, Ynuua, street, ... Ciudad, Fopoga, city Provincia, .osnaCTb’ LCLELERCLLUL LY
Appec B Poccun Province Telephone

Address in Russia

[C. DATOS DE LA INVITACION (QaHHble npurnawenus, Data of the invitation) |

Motivo de la estancia, Llenb noe3aku, Purpose of travel
Particular, YacTtHas, Familiar, Family Negocios Reagrupacion familiar, Family regrouping
Individual Mo cemenHbIM 06CT. BusHec, Business BoccoeguHeHue ¢ cembén

Duracion de la estancia en Espafia expresada en dias desde 1 hasta 90

Cpok npoxuBaHusa B UcnaHum ot 1 oo 90 aHewn - Duration of the sejourn in Spain (1 - 90 days)

NOTA: LOS VISADOS UNIFORMES SCHENGEN PERMITEN UNA ESTANCIA MAXIMA EN ESPANA POR UN PERIODO
ININTERRUMPIDO O SUMA DE PERIODOS SUCESIVOS CUYA DURACION TOTAL NO EXCEDA DE NOVENTA DIAS POR
SEMESTRE A PARTIR DE LA FECHA DE LA PRIMERA ENTRADA.

En el caso de visados de multiples entradas y salidas con validez de 1 afio en este paragrafo se indican 90 dias y en el punto 3 se pone la fecha de entrada|
prevista, por ejemplo 10.01.2006 y en la fecha de salida prevista se cuenta un afio y seria en este caso 09.01.2007. En las reagrupaciones familiares se pone|
90 dias y no se rellenan los datos del punto 3, es decir las fechas de entrada y salida.

Cpok npebbiBaHus B VicnaHum o6o3HaqaeTcst uncnom gHert, ot 1 go 90. MPUMEYAHWUE: egvHble LLieHreHckue BY3bl 4al0T NpaBo MakCUMaribHOro npebbiBaHUs B
Vcnanum B Te4eHne HenpepbIBHOTO Neproaa BPEMEHW, UM B TEYEHWE NocrefoBaTeNbHbIX NEPUOAOB, 0bLLas ANUTENbHOCTb KOTOPLIX HE NPEBLILLAET AEBAHOCTO)
[Hel B nonyroauve, cunTasi ¢ gatbl nepeoro Bbesaa. Makcumym npebbisanns 90 aHelt B 6 mecsues. Mpurnallenus Ha rogoByo MynbTuBK3Y Tak xe 90 AHel a B
nyHKTe 3 ykasblBaeTcs CpoK AencTeus BU3bl 1 roa. Ha BoccoeamHeHWe ¢ ceMbEN B 9TOM NyHKTe ykasbiBaTb 90 AHel 1 B B MyHKTe 3 He CTaBUTCS AaTbl Havana u|
KOHLIa BU3bl.

Fecha de entrada en Espana Dia-Oevb  Mes-Mecsy P Fecha de salida de Espaia Dia-flews  Mes-Mecau .
[arta Bbesaa B UcnaHum Day Month [arta Bbleaaa us Ucnanum Day Month

lon Year

Date of arrival to Spain Date of departure

Seguir en la pagina n° 2 - lNMpogomkatb B cTpaHuue n° 2 - To continue in the page n° 2 mmie




El invitante se compromete, ante el Consulado General de Espafia en Moscu, a acoger a la persona[g|
invitada y proporcionarle alojamiento durante su estancia en Espafa, asi como a asegurarse de su
retorno a a su pais de origen al término de la validez / duracién de su visado y a poner en conocimiento
de este Consulado y de las autoridades policiales espafiolas cualquier incumplimiento del régimen de
visados por parte de la persona invitada. MNpurnawatowmn obsasyetca [eHepanbHOMY KoHCynbCTBY
Ncnavmm B MockBe, NpuHATbL MpurnaweHHoe nuuo, obecneynTb €My MpoXuBaHME Ha BpeMS
npebbiBaHuA B McnaHuu, a Takke rapaHTMpoBaTb €ro BO3BpaLLlEHME Ha POAMHY MO OKOHYaHWUM Cpoka
AENCTBNA BM3bl, U cOOOLWMTL JaHHOMY KOHCYNbCTBY M opraHam nonvumm Mcnadmm o ntobom HapyLleHum
BM30BOrO pexuma npurriaeHHbIM.

NOTA: Ademas de este compromiso debera acreditar los demas requisitos recogidos en el apartado 1
del articulo 28 del Real Decreto 2393/2004, de 30 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento
de ejecucién de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros
en Espafia y su integracion social, reformada por Leyes Organicas 8/2000, de 22 de diciembre,
11/2003, de 29 de septiembre y 14/2003, de 20 de noviembre. TPUMEYAHWE: paHHOe
0053aTenbCTBO SABNSETCA rapaHTMen obecneyeHust npurnaweHHoMmy / 3asBUTENI0 MPOXMBAHMA Ha
BpeMs npebbiBaHusa B icnannm, HO He n3baenseT oT HEO6XOAMMOCTM NPeaCTaBUTb NPOYNE OOKYMEHTHI,
Tpebyemble cornacHo pasgeny 1 ct. 28 Koponesckoro ykasa 2393/2004 ot 30 aekabpsi, koTopbiM 6binn
ytBepxaeHbl [paBuna OpraHunyeckoro 3akoHa 4/2000 ot 11 gaHBaps «O npaBax u cBobogax
WMHOCTPaHHbIX rpaxkgaH B MicnaHnm 1 06 ux coumanbHOM MHTErpauumny.

A rellenar por el invitante Espacio reservado para el Consulado
[Onsa 3anonHeHus npurnawarowen CTOPOoHbI 3ape3epBupoBaHo ans KoHcynbctBa
To fill up by the invitante Space reserved for the Consulate

Firma del invitante
Moanuce npurnawatoLero
Signature of the invitante

Dia-[lenb Day | Mes Mecsu Month [ Afio-l'og Year

Moscu,a
MockBa, Fecha de la firma
Moscow, [Hata nognucanus

Date of the signature

COMO RELLENAR LA INVITACION -KAK 3AMNOJNTHATb MPUIMALLUEHUE

Es obligatorio rellenar todos los campo de la invitacion, si se deja alguno de los campos sin rellenar la invitacion se
considerara invalida. Después de rellenar la invitacion se paga en la caja del consulado (252 rublos por cada invitacion) y
después se entrega en el sitio donde recibio la invitacion, es decir, o bien en la porteria del consulado o bien en la
ventanilla de visados correspondiente. Se aceptan solamente aquellas invitaciones que han sido rellenadas y pagadas.
Se aceptan invitaciones cada dia laborable desde las 8:00 hasta las 13:00.

Bce nonsa obssaTenbHbl AN 3anofiHEHUs, eCrin Kakoe-nvbo none He 3anofiHeHo, TO Balle npurnalleHve Gyaet
cyYMTaTbCs He OeNCTBUTENbHbIM. 3anorfHeHHble NpuUrnalleHusi onnadMBalTCcs B kacce KOoHcynbcTBa (252 pybns 3a
Kaxgoe npurnawleHve) u noToOM CAAeTcs Ha MecTo rAe Bbl nomnyyanu npurnaweHue. lMpuHMMaloTcs TONbKo Te
npurnawleHns, KoTopble Obiny 3anonHeHbl U Obinn onnadeHbl. MNpYHUMAaOTCS NpUrnalleHns Kaxabli pabounn aeHb ¢
8:00 po 13:00.

No firme la invitacién. Para la firma es necesario que este en posesion del pasaporte o el D.N.I (para los ciudadanos
rusos o bien el interno o bien el de salir al extranjero) y el recibo de haber pagado la tasa correspondiente.

He nopnvcbiBavite npurnaweHve. [Ong nognMcu HeobXxoAMMO WMETb BHYTPEHHUM Wnn 3apybexHbli nacnopTt u
KBUTaHUUIO 00 onnarTe.

La fecha de entrada y de salida de Espafia (campo 3) debe coincidir con la cantidad de dias que se solicitan (campo 2).
Por ejemplo del 14.12.2005 hasta el 25.12.2005 hay 12 dias de estancia. Se excluyen de esta regla los visados de
multiples entradas y salidas de 6 meses y 1 afio de validez y los visados de residencia por reagrupacion familiar.

[aTa Bbesaga B VcnaHum n Bble3ga us Micnanuu (none 3) JOMKHbI COBMNagaTb CO CPOKOM MpoxumBaHus B MicnaHum (none
2). Hanpumep ¢ 14.12.2005 go 25.12.2005 ecTtb 12 gHen. VicknoyaloTca u3 3T0ro npasunia nNpurnawleHns Ha rogoBble
MYNbTMBU3bI U BU3bl HA BOCCOEMHEHNE C CEMbEN.




